MaxGComfort
TAC910

No matter where you are
the control is in your hands!

A multiple zone air
conditioning system.
It allows you individual
room/office comfort by
integrating the various
temperature requirements
of each room, notifying
the main controller and

| operating a 5-step-damper
- S system in each room.



MaxGomfort

TAC910

-~

0310170 Q,Mm ,D“‘ngAuNd. @'

TAC91() |

ACDAMPER (o ’

e RCONTROL

R =l E ® Smart solution for every user

D 1g Fu”mw . ® Quick implementation of requested temprature

Communiy, :....,;'r', v changes on TAC920 room remote control to TAC910 central
P T 1, u,..jumlrl I processor

i ® Activates the dampers in each room to maintain desired room
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H , ® Bypass damper for air pressure relief
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'plug & play' method
® Up to 8 different rooms/offices per system

The system is comprised of the following:

® TAC 910 multiple zone control unit

® A wireless remote control unit for each room
® Three-size dampers (8", 10", 12")

® Infrared receiver for each room

TAC920 - individual room
remote control

® Temperature control

® Current room temperature

® Damper position control

® Real time clock

® On/Off timer and daily setting
® Sleep mode
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SUPER SKY

TAC-900

1.
Table1l-1 TAC-900ASSEMBLY FOR DAMPERS 8", 10", 12"

ILLUSTRATED PART LIST FOR TAC-900

(SeeFigure 1-1)

No.| DESCRIPTION Cat. No. 8" 10" 12" Remarks
1 TAC-900 CABLE RJ45 3m C45/3 1 1 1 -
2 TAC-900 CONTROL CABLE RJ11 6m C50/60 1 1 1 -
3 DAMPER 8" 51310005100 1 - -
DAMPER 10" 51310005200 - 1 -
DAMPER 12" 51310005300 - - 1
4 TAC-900 IR RECEIVER C616 1 1 1 -
5 ROOM-REMOTE CONTROL ASSY. TAC-181 AND RACK 51303509900 1 1 1
6 MOTOR ASSEMBLY FOR DAMPER 8" C510/8 1 - - -
MOTORASSEMBLY FOR DAMPER 10" C510/10 - 1 - -
MOTORASSEMBLY FOR DAMPER 12" C510/12 - - 1 -
™ TAC-900 ELECTRONIC CIRCUIT AND PLASTIC BOX 51310005400 1 1 1
8 TAC-900 POWER SUPPLY CABLE 63200900 1 1 1 -

7* - For international market
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| nstrucciones de Operacion del [50Fz [ TACK0] TAC0 [0z ]
Sistema de Control de Sala TAC-900

Generalidades

o Estimado Cliente, usted esta observando un sistemade control de sala, que permite laregul acion de entrada de aire acondicionado en
cada sala. Este manual de instrucciones esta disefiado para explicar las funciones principales, paso a paso, para que usted pueda
disfrutar de una operacion seguray exitosa del sistema. Por favor |ea cuidadosamente todas | as instrucciones de operacion.

o El control del sistemade DAMPER (regulador de aire), es gjecutado con una unidad de mando a distancia, dirigida hacia un receptor
infrarrojo en la pared, o cual permite lo siguiente:

Encender y apagar €l sistema de control de sala cuando lo desee.

Regular los niveles de aberturay cerramiento del DAMPER. Cinco niveles (pasos) y una programaci on de regulacion automatica.

Fijar latemperatura de la sala requerida.

Determinar los horarios de operacién y de apagado, para € sistema de control de sala (por medio de un temporizador).

ooodg

Mando a Distanciay Receptor IR

La pantalla de visualizacion muestra los resultados de cada presién que se haya hecho con la unidad de mando a distancia.

Si usted hace una entrada equivocada, no se preocupe, todas las entradas erréneas que se hagan al mando adistancia pueden ser facilmente

modificadas.

El mando a distancia debe estar dirigido hacia el receptor IR en la pared en las siguientes situaciones:

1. Paraenviar instrucciones (Haga click en el botén de ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND) y luego el INDICADOR (LED) rojo del
receptor IR, destella cuatro veces para confirmar larecepcién del comando.

2. Mientras el sistema de acondicionador de aire esté trabajando, (hay un did ogo continuo entre el mando adistanciay € receptor IR,
cada 10 minutos).

El rango de distancia efectivo de la unidad de mando a distancia TAC-181, es hasta de seis metros desde €l receptor IR de montgje de

pared.

Insercion delasbateriasen e Mando a Distancia

Para operar el mando a distancia, primero debe tener insertadas las baterias.

Quite latapadel compartimento de las baterias, empujandolo hacia afuera (en la direccion de laflecha).

Si hay baterias dentro del compartimento, quite el papel de proteccion.

Si las baterias no estan instaladas, inserte baterias Alcalinas de 1.5V tipo AAA. Aseglrese de insertarlas en la direccién adecuada.
Vuelva acolocar latapadel compartimento de las baterias.

Unidad de Mando a Distancia TAC-181 Unidad de Receptor IR
Transmisor de sefial infrarroja
Sensor de ‘ Abertura automética.de INDICADOR (LED) Receptor IR de sefial desde
Temperatura DAMPER de Poder (Verde) el mando a distancia
Sy Bot6n Manual
Activacion del Hora
Temporizador Indicador de Bateria ENCEN?OIBI%/Q,E)AGADO
Hor.a d? '”i_CiO Transmitir comando
Hora de Finalizacion Temperatura de sda
Esperando para Temperatura deseada
Comenzar

Temporizador —| Incremente latemperatura

Programacion de

I \

abertura de Disminuya latemperatura |y \p cADOR (LED) del Falla de INDICADOR
DAMPERS Botdn de Comando del comando de recepcion (LED)
(reguladoresdeaire) A/A ENCENDER/ENVIAR infrarrojo (rojo)
(ON / Sending)

INDICADOR INDICADOR
, y (LED) de (LED) de
Bot6n de Cancelacion de Turbo PRUEBA
Programa del A/A APAGAR
\_\ WIRELESS DIGITAL FIEMS] | S il O (OFF)
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INDICADOR (LED)
de PODER Verde

INDICADOR (LED)

del Receptor de
Comando IR (Rojo)
Boton MANUAL
encender /apagar
(On/Off)

Receptor de sefial de
mando a distancia

Lacolumna central esmostrada,
en el modo de operacién

AIR
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ON/SEND
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Operando la Unidad de Sala

La operacion de la unidad de sala'y la g ecucion de control, es hecha usando € mando a distancia. El

mando a distanciaenviacomandos al receptor IR en lapared, y estos son transferidos al DAMPER por €

receptor IR.

Para asegurar que el mando a distancia puede operar la unidad de sala:

e Presioneel botén ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND) (el boton rojo en el mando adistancia) mientras
lo apunta hacia € receptor IR. El receptor IR confirma la recepcion del comando destellando su
INDICADOR (LED) cuatro veces (comando de transmision) — ver dibujo.

Operando la Unidad de Sala usando € receptor IR

¢ El sistema de acondicionador de aire de sala puede usarse también sin el mando a distancia, (s €
mando a distancia no esté trabajando adecuadamente, baterias bgjas, 0 € mando a distancia ha sido
extraviado, etc.) presionando el boton MANUAL en el receptor IR. La primera presion vaa permitir
laentradadeaireviael DAMPER. Unasegundapresion vaaparar laentradade aire (apagado manual).

M asinformacion sobre €l receptor IR

e Encasodeunafalla e INDICADOR (LED) de FALLA sevaaencender.

e Cuando la entrada de aire esté en su maximo (DAMPER completamente abierto) el INDICADOR
(LED) de TURBO se vaaencender.

o EIINDICADOR (LED) rojovaadestellar cuatro veces, cuando recibaunasefial del mando adistancia.

e EIINDICADOR (LED) rojo vaadestellar cuatro veces, cuando searecibida unatransmision desde el

mando a distancia.

El INDICADOR (LED) de PODER (POWER) verde vaaestar encendido todo el tiempo si la unidad

de control de sala se enciende.

Operando la unidad de sala usando € mando a distancia

Presione el boton rojo de ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND). LosINDICADORES (LEDs) delapantalla
del mando adistanciay el signo de transmision = aparecen. Launidad de recepcién IR vaa comenzar a
operar, basada en los Ultimos pardmetros programados en el mando a distancia.

Para operar el acondicionador de aire y el mando a distancia, ver las instrucciones de operacion en €

manual suministrado con el acondicionador de aire.

e Si usted quiere cambiar un comando usando €l mando a distancia TAC-181, (temperatura, velocidad,
enfriamiento etc.) haga el cambio y presione e botén de ENVIAR (SEND). Si pasan més de 10
segundos desde que el comando esintroducido hastaque el botén de ENVIAR (SEND) es presionado,
el comando no va a ser transmitido.

e Cambie las dos baterias cada vez que € INDICADOR (LED) de BATERIA BAJA se encuentre
encendido (BATT. LOW LED) en € panel de visuaizacion del mando a distancia.

¢ Verifigue quelaunidad de mando adistancia, (TAC-181) en laabrazaderadelapared, se encuentre en
una"lineade vision" con (el receptor IR) de la unidad de pared. El mando a distancia transmite ala
unidad de sala (receptor IR) cada 10 minutos.

Apagando la Unidad de Sala
e Presione € bot6n de apagado (OFF) en € mando a distancia.

Seleccionando la Cantidad de Flujo deAire

Presione el botdén AIRE (AIR), y seleccione la cantidad de flujo de aire deseada. Continte presionando y
soltando hasta que €l indicador de cantidad de flujo de aire destelle en el panel de visualizacién. Si usted
haseleccionado AUTO (lapalabradestelld), e flujo deaire vaaestar en sumaximo hastaque se estabilice
latemperaturarequeridaen lasala.

Si e comando ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND) estransmitido, el destello en el mando adistanciava
aparar y la seleccién va a visualizarse permanentemente.

Seleccionando la Temperatura dela Sala

Dos botones A\ y ¥ son usados para gjustar latemperatura de la sala. El rango de temperatura esta entre
16°Cy 30°C. Usted debe presionar ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND) después de seleccionar latemperatura.
Para cambiar la visualizacion de Celsius a Fahrenheit, presione ambos botones simultdneamente por 10
segundos.

Repita esta accién para cambiar de vueltala visualizacion a Celsius.

Si usted desea revisar la temperatura de la sala, presione los botones de A y ¥ simultdneamente hasta
quelapaabraSALA (ROOM) aparezcaencimadelavisualizacion delosgrados. Durante algunos segundos,
latemperatura de la sdla se vaavisualizar.

Damper-2



Fijando la Hora del Relgj

205 e Apague launidad del mando a distancia presionando el botén de APAGADO (OFF).
e Presionelasdosteclas A y TEMPORIZADOR (TIMER) simultdneamente por 10 segundos hastaque
— b los digitos de hora comiencen a destellar. La visualizacion restante esta apagada.
1 TIMER e Paragjustar los minutos, presione el botén A\ hasta que |os minutos correctos aparezcan.
e Paragjustar lahora, presione e botén /7 hasta que la hora correcta aparezca.
e Presione el botdn de transmision ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND). La hora actual aparece en €l
panel de visualizacion.

Fije Periodos deActividad (Temporizador) parala Unidad de Control de Sala

e Presioned botén de TEMPORIZADOR (TIMER) por tres segundos paraborrar lavisualizacion normal.

L « LaspalabrasINICIAR TEMPORIZADOR (START TIMER) y laslineas del reloj destellan.

e Fijelahorausando latecla /. Fije los minutos usando la tecla A\. Ahora usted ha fijado la hora de
® 0y inicio.
! SHMER e Presionee botén de TEMPORIZADOR (TIMER) y suéltelo cuando lapalabraPARAR (STOP) destelle.
e Fijelahorausandolateclay/. Fijelosminutosusando latecla A\ . En este momento estafijadalahora
de parada.

e Presione &l boton ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND).
e Cuando usted haya terminado de fijar las horas de actividad de la unidad, |as palabras EN ESPERA
(STAND BY) aparecen en la pantalla.

Cancelar un Programa dela Memoria

e Presione e boton TEMPORIZADOR (TIMER) por tres segundos hasta que €l periodo de tiempo
programado que usted desee cancelar aparezca.
« - OwsENe | o PresioneAPAGAR (OFF) —los digitos de la hora de operacién son borrados.
o o e Presioney suelte el boton TEMPORIZADOR (TIMER) hastaque lapalabraPARAR (STOP) destella
Presione el boton APAGAR (OFF). Lahora programada de "apagado” del sistema est4 borrada.
e Presione € boton ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND)

Solucién de Problemas

El sistema de control de salaes confiable, y casi libre de mantenimiento. De todos modos, su operacion puede ser interrumpida por una
fallaen € sistemaeléctrico o por un uso inapropiado. Es posible superar algunos de estos problemas usando latablasiguiente. Si lafalla
continua, por favor llamar a un técnico autorizado.

Problema Razones Posibles Soluciéon Posible

La Unidad de Control de Sdano | El Acondicionador deAire no funciona Encienda el acondicionador de aire
funciona

Ningun comando es transmitido al receptor IR | Envieun comando usando € mando adistanciaTAC-181
presionando el botén (rojo) ENCENDER/ENVIAR
(ON/SEND).

El receptor IR no recibié ningin comando | Quite el mando a distancia de la abrazadera de pared,
durante los siguientes 30 minutos parese enfrente del receptor IR y envie un comando
usando el mando a distancia usando el boton (rojo)
ENCENDER/ENVIAR (ON/SEND). Si e INDICADOR
(LED) rojo de FALLA se apaga, puede haber un
problema de baterias bajas o alternativamente, la
ubicacion del mando a distancia no es apropiada
(significando que no hay conexion entre el mando a
distanciay € receptor IR).

El INDICADOR (LED) de | Unfusibleautométicoenel tableroeléctricose | Cologue el fusible en su posicién normal
FALLA destellalentamente ha saltado. Encienda el acondicionador de aire
Enciendala unidad de sala

LaUnidad de Control de Salano | Otrafallaeléctrica Jalehaciaabajo € fusibleautomético del tablero eléctrico
trabagja Coléquelo en su sitio

Encienda el acondicionador de aire

Enciendalaunidad de sala

LaUnidad de Control de Salano | El mando a distancia no esta funcionando | Cambielas baterias
puede operarse usando el mando | adecuadamente Encienda la unidad de sala manualmente usando el
adistancia receptor IR
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Comentarios:

1. Si € acondicionador de aire es apagado, es recomendable apagar también la unidad de control de sala.

2. Si no hay unarecepcion de transmision desde el mando adistancia por 30 minutos consecutivos, el DAMPER de la unidad de control

desalasevaaabriry el INDICADOR (LED) de FALLA en € receptor IR vaavisuaizar unafala (Destello lento).

3. Las unidades de sala no pueden prestar mejor desempefio en términos de temperatura y flujo de aire, que los programados en €

acondicionador de aire.

[lustracion Descriptiva solo del Sistema de Control para Una Sala

Ducto flexible /ducto de
hoja demetal

Acondicionador deAire
sobretecho aclstico

DAMPER de Sala s
Unidadde __—— YZq
Visualizacion RTX

Mando a Distancia sblo para
Acondicionador deAire

Unidad de
receptor IR

Mando a
Distancia
TAC-181

Sistema de Control de Sala con Mando a Distanciay receptor IR

Acondicionador deAire con mando adistancia+ RTX

Damper-4



	TAC910 brochure_tadiran
	EN_TAC900_DAMPERS_2651020 (TAC600)
	Manual Operación SP_TAC-900 y 181_2696900

